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Forord

-

Den hir boken #r avsedd {6r nyborjare i svenska. Den ér ett komplement till ldro-
medlet Mdl som ir skrivet helt pd svenska och avsett for elever med olika
modersmal. Grammatiken kan ocks4 anvindas fristdende frdn liromedlet.

Boken ir indelad i kapitel och paragrafer. Paragrafnumret anges med tva
siffror. Den forsta avser kapitlets nummer och f6ljs av ett kolon. Den andra anger
platsen inom ett kapitel med borjan frin 1 i varje kapitel, t ex i fjirde kapitlet 4:1,
4:2 osv.

En grundtanke med grammatiken ir att den ska kunna ldsas dven av elever som
inte har hjilp av en ldrare som kan deras modersmél och kan forklara svira termer
eller hjilpa dem att disponera lisningen. For att underlitta ldsningen forklaras
dirfor dven de mest grundliggande termema som ordklasser och satsdelar, dd de
anvinds forsta gingen. De grammatiska reglerna presenteras dessutom i en ord-
ningsfoljd som bildar en lamplig inldrningsgng (eller progression). Grund-
principen ir att eleverna frin borjan ska f4 ldra sig att bilda fullstidndiga satser,
som de successivt far lira sig att bygga ut och variera. I synnerhet de sju {Grsta
kapitlen bor gés igenom i den ordningsfoljd de stir utan att man hoppar i texten.
Dispositionen foljer i flera avseenden ett cykliskt monster, dvs foreteelser som
traditionellt brukar presenteras p ett stille i grammatiken (t ex verbet eller per-
sonliga pronomen) presenteras i olika omgangar varvade med annat. Subjekts-
formen av personliga pronomen presenteras t ex i kapitel 2 (2:6), objektsformen
(inklusive reflexiven sig) i kapitel 5 och de possessiva formerna i kapitel 12. For-
mer som tidigare gitts igenom summeras i stor utstrickning, d4 systemet byggs ut.

I princip kan man siga att det spelar en mindre roll i vilken ordningsf6ljd olika
moment presenteras, allteftersom eleverna blir mer avancerade. En nackdel med
den cykliska presentationen som villigt ska erkdnnas dr att systematiken blir
lidande. For att rida bot pd detta fir man kompromissa pé olika sétt. Fr o m kapitel
8 dr framstillningen mer systematisk och svarar nirmare mot de avdelningar som
man brukar hitta i en traditionell grammatik, dven om tanken pa en inldrningsging
inte har givits upp. Framfor allt har de olika paragraferna inom ett kapitel ordnats
s, att de viktigaste reglerna presenteras s tidigt som mojligt i kapitlet. Det med-
for att liraren eventuellt kan rida eleverna att hoppa i texten fr o m kapitel 8 och
bara ldsa de forsta paragraferna i varje kapitel vid den forsta genomldsningen. For
att gora det Idttare att hitta de olika momenten har ett svenskt ord- och sakregister
utarbetats. Registret ligger sist i boken tillsammans med kortfattade listor till och
frin arabiska Over de grammatiska termer som anvinds i den.

Grammatiken ticker de viktigaste reglerna med avseende pé
e satsens byggnad
e ordens bojning
e uttal och stavning

D4 det giiller ordforrddet #r det naturligtvis omgjligt att ge en tickande beskriv-
ning i en kortfattad framstillning som denna. I kapitel 15 gors dock ett f6rstk att
visa med exempel, hur viktiga delar av ordfcrradet kan ldras in pd ett systematiskt
sitt. Hir beskrivs olika uttryck som har att géra med befintlighet och forflyttning.
Tanken ir att det hir kapitlet ska hjdlpa eleverna att f4 upp 6gonen {for vad som ér
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problematiskt d4 man ska lira sig nya ord: Hur betydelsen hos orden kan vara
olika avgridnsad i svenskan och modersmadlet, hur man viljer mellan ord med nir-
besldktad men klart skild betydelse i svenskan (t ex dka/kdra), hur ordens
konstruktion (t ex med prepositioner, partiklar) pdverkar betydelsen m m.

Slutligen vill jag rikta ett varmt tack till alla dem som p4 olika sitt har arbetat
med att framstilla en arabisk version av grammatiken. I forsta hand vill jag tacka
Hatem Zamel, som har lagt ner stor moda pé att med utgéngspunkt frin de svenska
och engelska versionerna av grammatiken utarbeta foreliggande version som ut-
formats med sirskild hdnsyn till arabisktalande lisare. Jag vill ocksd tacka Dr
Khalil Helmi Khalil och Dr Mahmoud Ahmed Nahla vid Universitetet i Alexan-
dria, Egypten, som fackgranskade den slutliga ¢versittningen, samt Lilian Tawa-
efi som med hjilp av Georg Barth Magnus utarbetade en forsta arabisk version.

Det dr min forhoppning att allt det ambitidsa arbete som nedlagts ska under-
litta inldrningen av svenskan for de arabisksprékiga.

Ake Viberg
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Svensk-arabisk lista over grammatiska termer
Lol Bl ) Lo 53 Lasgead] lallasal) 1503

A

adjektiv dn
adverb ik
adverbial bk - ok
adverbialsbisats L,k 2 ke
aktiv form pobeall e
akut accent talad,n
antal Jae
artikel  ( bestamd/obestimd kil )
ar-verben ar Jlaif
att-bisats Le il att 3,le
attribut Geodla s
avledningsindelse SlEil GaY
B

bakre vokal sila cila
befintighet  aalydll oSe ol pdipe
bestimd artikel TRy
bestimd form Gyall s
betoning il pdga = 5
bisats Le b5 yke
bisatsinledare i Bl
bojning ia — iy puad
D

direkt friga il J15eu

direkt frigeordsfriga

3l seilsa Jlsen
direkt ja/nej-friga yilie ¥/and Jlseu
dubbelteckning av konsonant

coualaal] ¢ fumaits

YVe

E

emfatisk omskrivning Sl ol
enkel mening LINVIR 7P
en-ord en LK
ensam preposition  Jjaia ja iy
er-verben er Jlaif
ett-ord ett olaK

existentialsats (= presentering)

F

formellt subjekt UJS...: Jela

framforstilld bestamd artikél

Loakia Lyl 314

frikativ SKial cypa
frigeord ) alaiicalzlad
frigeordsfriga  81ul Lealgiioel 5,k
( pleiiel 314 Jl5u)

framre vokal ool ilia
futurum [ PP
forflyttning Jasl
G

genitiv 4l Gilae
genus suia
glosbok &layie Ll S
grammatik Gl aelss
grav accent e 5,0
grundform Loaulw] Gasa
grundtal lol sae
H

hjdlpverb acliua Jad
huvudsats Lubaul s ke
huvudverb -0 Jai

I

icke-rikningsbart substantiv
Sall G s gl
ol i
pl sk Jad
(bpos pale = )
o[l
indirekt frigeordsfriga  (gaye Jl3uw
(Ciypm 514y Lol 5, ) 31
indirekt ja/nej-friga

imperativ

imperfekt

indirekt friga

gaye « ¥/pad Yl »

infinitiv (Sotan Jai
infinitivmarke g pseall Jaill Ty
J

jalncj-ftga 3/ e

(319 Cups Lualyiion) B,le )

jakad sats Tiladyle
jamforelse O,k
K

klusil iy Ce
kommatecken T Ul
komparativ 4,6 s
kongruens e Gl
konjunktion Loy 5140
konsonant cmbo dija — cula
kort vokal saal cilo
kortsvar Jase ol
kortverb 3 yaeal Jlail
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L

liten bokstav Jkua Uiy
ljud Cpn
lang vokal Jush cila
M
mening L6 daa
N
negation i
nekad sats Lita 3 ke
NP: Noun Phrase Liawal 3,k
numerus Jde
(0]
obestimd artikel N
obestimd form 5,5 s
objekt G Jsrie
objektsform G sl dla
ordbok anta — yusals
ordfsljd LKl (g9ad L 5
ordféljdsschema

LKl ‘_S,A.J [FUOP+1 I PYEN
ordklasser AU Lt
ordningstal s S
oregelbundet bl e
— adjektiv Ll jut Gn
—adverb elid yat ik
—verb uld i Jai
P

particip ( perfekt-/presens- kil )
partikel R

partikelverb peuiia Jad

Y\E

passiv form dsgaall Sl B
perfekt N
perfekt particip Jsrie pl
personligt pronomen g..x..:. Erve>-3
platsadverbial S ok
platshéllartvinget

Jelally Jaill o358l
plural e
pluskvamperfekt Y QA.ALa Jai
possessivt pronomen l_Sl: s
predikativ G @l
preposition oy,
presens ralbll Gua
presens particip Je b anl
presentering wagaill abeat
presenteringssats S.x;:. 3yl
preteritum (a3l of ) Javews uSle
pronomen s
R
reflexiv form Lol s
relativ bisats Lalls,le
riktning K allaladl — dgay
rumsuttryck O @l jpuad
rékneord KXvS

riakningsbart substantiv Jall LG el

S

sammansatt mening l& yo Lo
‘samordning L,
sats 3k
satsadverbial Jaill Gayk
satsdelar Uaall jualic
singular 3 yha
spetsstillning adual

starka verb Ly Jlai
stavning 9"“;
stor bokstav »Sa
subjekt Gl aa = Jelo
subjektsform Jelilldla
substantiv ol
superlativ Slie¥l Ga
supinum Jadll &JGH iy puadl]
(Y iayas)
T
tema, verbets Jaill iy pead l,.l;
tempus )
tidsadverbial oblall Sk
tonande ljud M Sa
tonlost ljud QS Sa
U
underordning ois
uppmaning b — clay
uttal Gl
Vv
verb Jai
verb med dubbla objekt

verbets s-form

dsgaall gl Jaill Tasua

verbets tema ( tema ,ksl)
vokal ailo dja - cila
vokalvixling il peall sas/ yuis
i

dndelse GaY - Ll

214



Lsygaad | Bl ] Leam 535 Luyal) lallacal) La3t
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samordning Ly,
uppmaning alb - ¢la,

(3)
partikel sual)
tempus RS)

(o)

frigeordsfriga  algdiusl 315G Jl3en

direkt friga il Jl3ew
sty sblse Jl3e

direkt frigeordsfraga

indirekt friga e I

B ga5e Jl3en
indirekt frigeordsfriga i
janefriga ¥/ gl
direkt ja/nej-friga ,uilia ‘J/r.-.'. Jlsw
e « Y/ygu J]:u.u »
indirekt ja/nej-friga

vokal cila
framre vokal golel il
bakre vokal P 1EQCH
l&ng vokal :J.- il cilia
Kort voKal siad cilia
konsonant cula
bdjning o ua
adjektiv la
superlativ SliaY] Laua
oregelbundet adjektiv Luwlid i dia
komparativ Gl Ga
\AR

infinitiv Jall (V) i yas
preteritum Jadll (Y) iy yeas
supinum Jaall ( Y ) v

dubbelteckning av konsonant

rumsuttryck O &l yuuas
vokalvixling il geall Huuis
underordning s
stavning “’NJ
kongruens e Gils

()

ahﬁﬂg,;ﬂl._..._ﬁ)ﬂld,.\.;

ordfoljdsschema
verbets tema Jadll (i yead Jgaa
plural foa
enkel mening Lascws Udaa
mening Ll Uaa
sammansatt mening 18,0 daa
genus ouia
kortsvar Sase wlsa
(c)
subjektsform JelWldla
objektsform G Jsaill Ul
preposition o
ancam prapncitian W LN, PR
vokal il iy
konsonant cralia Cija
liten bokstav ke iy
stor bokstav RS dija

riktning & all alasl
partikel HM
frageord pleinalslal
bestimd artikel yasilal
Ladiiia ciyai 314
framforstilld bestimd artikel
bisatsinledare s Eld
obestamd artikel RSl
konjunktion Loy 31t
presentering dagaill Cpliat
emfatisk omskrivning .Syt plea
substantiv sl
Sl il s !
icke-rdkningsbart substantiv
presens particip Jeli pul

rakningsbart substantiv aall JiG sl

perfekt particip Jsaia ‘,.....I
kortverb B yaead JLai
starka verb i Jlail
ar-verben ar Jlasf
er-verben er Jlal
ordklasser P o Leaal
forflyttning JGEI

(«)
infinitivmirke (g uall Jadll Buly

(=)
vokalvixling &bl gall Lus
ordfoljd SlaKl g4as odi
spetsstéllning odbial
bdjning i eal
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(4)

glosbok alisie Ll S
en-ord en bk
ett-ord ett alK
andelse GaY
avledningsandelse sl EaY

(¢)

aktiv form pabaall s
futurum Jaiieue
subjekt 4l Shaue
((goteaa Jai : il ) siias

genitiv all cilias
singular 4 yla
objekt G Jyia

jamforelse 4,li.
betoning il puage
befintlighet salgll §lKa of pdse

(o)
betoning ™
akut accent Baladyn
grav accent ke 3,0
predikativ S @
attribut 3 @l
uttal Gk
negation s
indelse Ll

(s)
riktning Yy

Y\V

NP: Noun Phrase Gawl 3,ke
relativ bisats Lalls e
adverbialsbisats Layka,le
bisats Lesbisle
jakad sats Gllessbe
presenteringssats 34’4:‘ 5yke
nekad sats Lila 3,k
att-bisats Leyill att 8,ke
antal, numerus, rikneord dae
grundtal el Al e
ordningstal i e
satsdelar Unall yalic

()
kommatecken Lali
subjekt Jeli

formellt subjekt QJS.& Jel
verb (Jladl = Laal Sl ) Jai

imperativ sal Jad
perfekt N
huvudverb “’_u.:u L Jad
oregelbundet verb gl st Jad
(g st ) lapuas pila Joi
imperfekt/preteritum
pluskvamperfekt N ?_.AL. Jai
calpnia ] gasia Jub
verb med dubbla objekt
hjélpverb aeliue Jad
infinitiv (Soteas Jad
partikelverb i Jad
(3)
Jelilly Joill a )5 30eld
platshallartvinget

ljud o
frikativ QSIS:aI Cgea
tonande ljud M S
tonlost ljud usage Sl
klusil Q..ni, Sy
grundform Ll Bpn
presens yalall Gua
dspaall ikl Jaill Tisia
verbets s-form
passiv form dsgaall sl Gpa
bestiamd form G jall Giro
obestdmd form 5,50 G

reflexiv form LwlSal Ba

(v2)

pronomen Jpasd
personligt pronomen ‘ra;..:. BTV
possessivt pronomen il i

(&)
adverb iyl

oregelbundet adverb  guulid & B

satsadverbial Jadll Gyl
adverbial ety Lk - b
tidsadverbial olayll ik
platsadverbial olsul ;4 Lk

(¢)
sats ike
huvudsats Ll s,
frageordsfriga 8/l Laaledieul 3 ke

Gypo 8150 Lualgianl 35k
indirekt frigeordsfriga
ja/nej-fraga &1aT (upas Loalgiionl 35k
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